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Wenn du in das Land kommst, das der Ewige,
dein G-tt, dir gibt, wenn du es in Besitz nimmst
und darin wohnst und du sagst: Ich will einen
Konig liber mich setzen, wie alle die Volker, die
rund um mich sind.

Ich will einen Kénig iiber mich setzen

»Ich will einen Kénig Gber mich setzen” — ist das eine Mizwa?

R. Nehorai sagt: Der Vers spricht vom moralischen Verfall Israels
und gibt hier eine Prophezeiung, was in den Tagen von

Kénig Scha'ul geschehen wird.

R. Jehuda sagt: Es ist eine Mizwa der Tora, einen Kdnig
einzusetzen. [Sanhedrin 20]

Es ist erlaubt (N1¥N), einen Konig einzusetzen. [lbn Esra]

Wenn sie einen Kénig fordern, um die Ehre Israels zu erheben,
dann ist es eine Mizwa. Wenn sie ihn wollen, um auf eine Person
aus Fleisch und Blut zu vertrauen in ihren Kriegen, dann ist es
eine Stnde. [Or haChaim]
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Dann setze, setze einen Konig liber dich, den
der Ewige, dein G-tt, auswahlen wird. Aus der
Mitte deiner Briider sollst du einen Konig liber
dich setzen. Du darfst nicht iiber dich setzen
einen fremden Mann, der nicht dein Bruder ist.

Dann setze, setze

Der doppelte Ausdruck D'Wn DiW zeigt, dass der Konig nicht
selbst seinen Nachfolger bestimmen kann, sondern das Volk
entscheidet. [Meschech Chochmal]

Ein Hinweis darauf, dass sich Israel in zwei Kénigreiche teilen
wird — Jehuda und Israel. [Sfat Emet]

Aus der Mitte deiner Briider

Im Vers steht 7'NR 2790 — ,,aus der Mitte deiner Briider”. Das
kann man auch lesen als 1'NX 2N — , der die Brider
naherbringt”: Wer die Herzen néher bringt, Einheit und Liebe in
der Gesellschaft vermehrt, das ist die richtige Persénlichkeit, die
du als Kénig Uber dich setzen sollst. [Min haTorah]

A'NX 2770 ,aus der Mitte deiner Brider” hat die Gematria
NTIN' LAVWN ,,vom Stamm Jehuda”. [Baal haTurim]

Du darfst nicht iiber dich setzen

Wortlich steht 2210 X7 ,,Du kannst nicht setzen”. Das bedeutet
nicht, dass du , nicht kannst”, sondern dass du nicht darfst; und
wie im Targum steht 1&1 77 N'7 ,du hast nicht die Erlaubnis”.
[Chiskuni]
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Nur darf er sich nicht viele Pferde anschaffen,

dass er nicht das Volk zuriickfiihre nach Mizraim,
um viele Pferde anzuschaffen, und der Ewige hat
euch gesagt: lhr sollt auf diesem Weg niemals
zuriickkehren.

Nur darf er sich nicht viele Pferde anschaffen

Nur so viele, wie fir seinen Wagen nétig sind, damit er das Volk
nicht nach Agypten zuriickbringe, woher die Pferde kommen.
Wie es bei Kénig Schlomo heil3t (1 Kén. 10:29) Rx1m1 n7un1

NN D'ENNA DID] 902 NiND Ya D1¥An 12319 ,Es kam ein
Wagen herauf, heraus aus Mizraim, um 600 Silberstlcke, und ein
Pferd um 150"”. [Raschi]

dass er nicht das Volk zuriickfiihre nach Mizraim
Das ist das Verbot, von den Taten der Mizriim zu lernen.
[Rambam]
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Auch darf er nicht viele Frauen zur Ehe nehmen,
dass sein Herz nicht abweiche vom guten Weg,
auch Silber und Gold darf er sich nicht zu viel
anschaffen.

nicht viele Frauen nehmen, sondern maximal 18. Wir finden,
dass Kénig David sechs Frauen hatte und zu ihm gesagt wurde
(2 Schmu. 12:8) Nan2I N2N32 77 NQONI by DKI ,,und wenn das zu
wenig ist, dann werden wir dir noch hinzufigen wie diese und
wie diese”. [Raschi]

Gold und Silber darf er sich nicht zu viel anschaffen,
sondern nur so viel, um seine Soldaten zu bezahlen. [Raschi]

Gold und Silber darf er sich nicht zu viel anschaffen

Denn durch groBen Reichtum wird er arrogant sein Herz von
G-tt abwenden und nicht mehr auf G-tt vertrauen. [Rabbenu
Bechaje]

Um zu verhindern, dass er das Volk mit Steuern belastet, wie wir
bei Kénig Schlomo finden. [Rabbi Awraham ibn Esra]

Das Anhaufen von Reichtimern ist eine Krankheit, wie es heifl3t
902 vaw! N7 qoa 2k ,Wer das Geld liebt, wird nicht satt am
Geld"”. [Rabbi Schimschon R. Hirsch]
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Und es geschehe, wenn er auf dem Thron seines
Konigtums sitzt, dann soll er sich eine Abschrift
dieser Torah schreiben in ein Buch aus dem, was
vor den Kohanim aus dem Stamm der Leviim ist.

Und es geschehe, wenn er auf dem Thron sitzt
Wenn er alle diese Verbote beachtet, ist er wiirdig, dass seine
Herrschaft bestehen soll. [Raschi aus Sifri]

Und es geschehe, wenn er auf dem Thron sitzt

Zu Beginn ist jeder Kénig demitig und nimmt das Joch der
g-ttlichen Herrschaft (0mw n12%n0 2iv) auf sich.

Doch mit der Zeit wird ihm die Kénigswiirde zur Gewohnheit,
Uberheblichkeit macht sich bemerkbar und mitunter widersetzt
er sich gar dem Ewigen. Deshalb warnt die Torah inawa il
iM271010 X2 7V — er soll sich stets benehmen wie damals, als er
erstmals auf dem Thron Platz nahm; und wie kann ihm das
gelingen trotz aller Versuchungen der Macht? Indem er sein
Leben lang Torah lernt. [Minchat Chinuch]

eine Abschrift dieser Torah

NN NYn ,eine Abschrift der Torah”, das Wort nawn in der
Bedeutung von ,doppelt”, wie in (Ber. 43:12) njwn qo2|

D272 4N ,Zweifaches Geld nehmt mit euch”. Zwei Blcher der
Torah, das eine lege er in seine Schatzkammer, und das andere
begleite ihn, wenn er ein- und ausgeht.

Onkelos Ubersetzt das Wort nawn mit pwna , Abschrift” [der
Torah], er leitet also NnJwn ab von MaTI 1Y ,einschérfen”,
Laussprechen”, ,unterrichten”. [Raschi, Gur Arye]
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Und die soll er bei sich haben und darin lesen
alle Tage seines Lebens, damit er lernt den
Ewigen, seinen G-tt, zu fiirchten, zu beachten
alle Worte dieser Torah und diese Gesetze, um
sie auszuiiben.

dieser Torah

Wie die einfache Bedeutung ist — die Flnf Blcher des
Chumasch; und nicht wie weiter (nachster Vers) 110 'n72%1
nIXAN N, wo es sich auch auf die Worte der Propheten (D'x'13)
bezieht. [Raschi, Minchat Jehuda]
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Damit sein Herz sich nicht erhebe iiber seine
Briider und damit er nicht abweiche von dem
Gebot rechts oder links, und damit er lange lebe
in seinem Konigtum, er und seine S6hne in der
Mitte Israels.

damit er nicht abweiche von dem Gebot rechts oder links,
sogar von einem leichten Gebot eines Propheten (X'13). [Raschi]

damit er lange lebe

Aus der Bejahung kannst du die Verneinung entnehmen. So
finden wir bei Scha’ul, dass Schmuel zu ihm sagte (1 Schmu.
10:8): ,Sieben Tage sollst du warten, bis ich zu dir komme, um
Ganzopfer (Korbanot Olah) darzubringen”. Dann heifB3t es (13:8):
D'N! VY 7Ni'l ,er wartete sieben Tage”, aber er hielt nicht
sein Versprechen, den ganzen Tag zu warten. Da hatte er noch
nicht vollendet, das Ganzopfer darzubringen, als Schmuel kam
und zu ihm sagteq'n7x "N NIXN NX NNY N7 N720)

DIPN X2 M2 NI, Du hast dumm gehandelt, du hast nicht
das Gebot G-ttes gehditet ... und nun wird deine Regierung
keinen Bestand haben”. Daraus lernst du, dass er wegen eines
leichten Gebotes des Propheten gestraft wurde. [Raschi]

er und seine S6hne
Das lehrt: wenn sein Sohn zur Regierung wirdig ist, hat er den
Vorzug vor jedem anderen. [Raschi aus Horajot 11b]



Tehillim Yomi - die taglichen Tehillim

Man sagt diese Tehillim sofort an Schacharit anschlieBend.
Wenn das nicht moglich ist, kann man sie den ganzen Tag tber
sagen — bis zu Schkiat ha-Chama (halachischer Sonnenuntergang).

29.Tag wTINY V"2 On
Kap. 140 — Ende 144 T’np P12 910 — n”p pha

Uber diesen Link geht es zu den heutigen Tehillim
http://tehilim.co/

Wenn man vom ersten bis zum letzten Tag eines hebraischen
Monats durchhélt, hat man das ganze Sefer Tehillim gesagt.

Diese Webseite sollte nur an einem Ort verwendet werden, an
dem Limud ha-Torah erlaubt ist.
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